Uzeecmusa Kabapouno-bankapckozo nayunozo yenmpa PAH Tom 27 Ne 6 2025

OUJIOJIOI'UA

VIIK811.512.142 Hayunas crarbs
DOI: 10.35330/1991-6639-2025-27-6-465-472
EDN: VWAZXI

HauunonaabHO-KyJILTYpPHbIE 0CO0€HHOCTH (Ppa3e0IOrnyecKuX AMAJIeKTH3MOB
B KapauyaeBo-0aJKapCKOM si3bIKe

M. 3. Yaakos, b. A. Mycykos, JI. X. Maxuesa™, JI. b. Kyume3osa

WHCTUTYT ryMaHUTapHBIX UCCIIEIOBAHUMN —
¢unman Kabapnuno-bankapckoro HayuHoro neHrpa Poccuiickoii akageMun HayK
360000, Poccus, r. Hanpuuk, yi. Ilymkuna, 18

Annomayusn. B ctathbe Ha OCHOBE JIEKCHUECKO-CEMaHTUYECKOTO aHaI3a BIEPBbIE CHCTEMATU3UPOBAHbI
Y YCTaHOBJICHBI TUAJICKTHBIE (pa3eoIorndeckue eAMHUIIBI KapayaeBo-0amKkapcKoro s3blKa B paMKax €ro
HaIlMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHOU crienn(uKu.

ILeab uccinegoBaHusi — BBIABICHUE COLMOKYJIBTYPHOIO NMOTCHLIUANA AUAIEKTHBIX (hPa3eosoru3MoB,
KOTOpBIE TIEPEIAF0T STHUYECKHUE OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOM KAPTHHBI MUPa HOCHTEIICH IOKAIOIIETO JHATICKTA.

Marepuasbl 1 METOIbI HCCJIETOBAHUS. T€0PETHKO-METOAONOTMYECKO 0a301 HACTOSIIIETO MUCCIIEIOBAHMS
MOCTYKWJIM TPYIbl OTEUECTBEHHBIX YUYEHBIX U JIMHI'BHUCTOB, 3aHUMAIOIINXCS U3yUYEHUEM IHAJICKTHON
¢dpazeonoruu B KapadaeBo-OanKapcKoM s3bIKke. B kauecTBe JIeKCHKOTpadUUECKMX WCTOYHUKOB OBLIH
UCTIONB30BaHbl: «TOJNKOBBIN CIIOBaph KapauaeBO-OANKapCKOTo s3bIkay (B Tpex Tomax); «KpaTkuii cioBapb
markapckoro 11/3 muanekray; «KapadaeBo-0ankapckuii (ppa3eosloTHYECKHil CIIOBaphy, 4 TAKKE MaTepHalTbl
U3 XYI0KeCTBeHHBIX mpousBenenuii J1. Taymypsaera u W. ['anueBa. B pabote B OCHOBHOM NMPUMEHSIIOTCS
METOJbI CTPYKTYPHO-CEMAHTHYCCKOTO U KOHTCKCTYAJIbHOT'O aHAaIn3a, onucaTeJbHbBIN METOA.

Pe3yabTarbl. Ha ocHOBE coOpaHHOrO (hakTOIOTMYECKOro MaTepuajia MpOoaHATU3UPOBAHBI U OTMEUYCHBI
OTJIMYHUTENbHbIE HAMOHAIBHO-KYIBTYpHbIE OCOOCHHOCTH U OTTEHOYHBIE 3HAYEHUS (HPa3eosorHuecKux
JuanekTu3MoB. OOBEKTOM UCCIeIoBaHus ¢ (DYHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHUECKOW TOUKH 3PEHHS BBICTYIAIOT
JMAJIEKTHBIE (DPA3E0IOrU3Mbl, XapaKTepHbIE TSI LIOKAOIIETO AUAIEKTa, BO BCEM MX MHOI00Opa3uu 1 OOraTcTBe.

3axiovenue. [IpakTudeckas 3HaYMMOCTh PabOTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO PE3YJbTaThl M BBHIBOIBI
HCCIICIOBAHUS MOTYT OBITh MPUMEHEHBI TIPH TIPOBEACHHUH JICKIIMOHHO-CEMUHAPCKHX 3aHATHH 110 COBPEMEHHOMY
KapadaeBo-0aKapCKOMY SI3bIKY U B COCTABIIEHWU MEPEBOJHBIX CJIOBAPEN TIOPKCKHX SI3BIKOB.

Kniouesnle cnosa. nutepaTypHBIiA S3bIK, (PPa3eoIOTHYSCKUE THATEKTU3MBI, TEPPUTOPHAIBHBIN JTHAJICKT,
cdepa ynotpebiieHHs, CUCTeMa IIEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB, JIEKCUKOTPa(UIECKUI aCTIeKT
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PHILOLOGY

Abstract. In the article, based on lexical and semantic analysis, dialectal phraseological units of the
Karachay-Balkar language are systematized and established for the first time within the framework of its
national and cultural specificity.

Aim. The study is to identify the socio-cultural potential of dialectal phraseological units that convey
the ethnic characteristics of the linguistic worldview of speakers of the tsok dialect.

Materials and methods research. The theoretical and methodological basis of this study was
provided by the works of Russian scholars and linguists engaged in the study of dialectal phraseology
in the Karachay-Balkar language. The following lexicographic sources have been used: “Explanatory
Dictionary of the Karachay-Balkar Language” (in three volumes); “Brief Dictionary of the Malkar
Central/West Dialect”; “Karachay-Balkar Phraseological Dictionary”, as well as materials from the
fiction of D. Taumurzaev and I. Gadiev. The study primarily uses methods of structural-semantic,
contextual analysis, and the descriptive method.

Results. Based on the collected factual material, the distinctive national and cultural characteristics
and nuanced meanings of dialectical phraseological units have been analyzed and identified. From a
functional and semantic perspective, the object of the study is dialectal phraseological units characteristic
of the tsok dialect in all their diversity and richness.

Conclusion. The practical significance of this work lies in the fact that the results and conclusions of
the study can be applied in lectures and seminars on the modern Karachay-Balkar language and in the
compilation of translated dictionaries of Turkic languages.

Keywords: literary language, phraseological dialects, territorial dialect, sphere of use, system of value
orientations, lexicographic aspect
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BBEJEHUE

B coBpeMeHHOM KapadaeBO-0aqKapcKOM s3bIKe (DYHKLIMU JHUAJIEKTHOW JIEKCUKU Pa3INyHBI.
[To TpagUIIMOHHOMY OIPEAETEHHIO «IUAIEKT» — 3TO MECTHas Pa3HOBHIHOCTH SI3bIKa B €r0 OTHO-
IIEHUU K OOIIEHAapOIHOMY SI3bIKY M roBOpaM. J[Jisl IHMaNeKTHBIX (pa3eoOorM3MOB HCCIIEAYEMOrO
A3bIKa CBOMCTBEHHO COXPaHEHHE HaIlMOHAJIbHOM HJIEHTUYHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIIEE Iepeayde
HallMOHAJIbHO-CHEM(HUECKOT0 MUPOBO3PEHHS, CHCTEMBI IEHHOCTHBIX OpUEHTUPOB. OHM CcOCO0-
CTBYIOT JIy4llleMy MOHHUMAaHHUIO KyJIbTyphl Hapoja, o0oraimas peub, HaJenss €€ 3MOLMOHAIbHO-
OKCIIPECCHBHBIMU OCOOEHHOCTSIMH. Takke MOTYT Y4acTBOBAaTh B PEKOHCTPYMPOBAHWUH KYIBTYP-
HBIX ¥ HAlIMOHAJIBHBIX IIEHHOCTEH Yepe3 u3ydeHue AUAIEeKTHOrO CJIOBA U €ro 3HaYeHUS.

JIMHTBHCTHI, 3aHUMAIOLINECS UCCIIEJOBAHUEM Pa3JIMYHBIX BOIPOCOB KapauaeBO-0aiKkapcKoro
S3bIKa, TIOJYEPKHUBAIOT 3HAYUTEIBHBINH STHOJMHIBOKYJIBTYPHBIA IMOTEHIMAN HE TOJBKO JHa-
JIEKTHOH JIEKCUKH, HO M (Ppa3e0IOTUIECKUX AUATEKTU3MOB C APKO BBIPAKEHHON HAIlMOHATIBHON
CaMOOBITHOCTBIO.

B. IO. Kpaesa 3ameuaer, 4T0 «MOAEINPOBAHUE A3BIKOBOM KAPTUHBI MUPa AUAIIEKTOHOCUTENS
MOXET U JIOJDKHO BKJIIOYATh (Ppa3eosIOTHUYECKYI0 KapTUHY MHUpa B KaUeCTBE COCTABIIAIOLIETO U
JIOTIOJTHSIFOIIETO AJIEMEHTa B COOTBETCTBHU C COBPEMEHHOM HaydHOW mapaaurmoit» [1, c. 14].
Taxkas 3amaya npuodpeTraer 0coOyr0 3HAYUMOCTh CETOJIHS B CBSI3U C OCTPO CTOSIIIEH MpoOaemMoit
COXpaHEHHsI TPAJUIIMOHHBIX IEHHOCTEH B COBPEMEHHOM HaIlMOHAJILHOM OOILECTBE.

VYHUKaIbHAs 0COOEHHOCTh, BEPOSTHO, CBOMCTBEHHA HE TOJIBKO HAIMOHAIBHBIM S3BIKOBBIM
KapTHHAM MHpa, HO U TEPPUTOPHATHHBIM JTHAIIEKTAM C WX HAIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIMH OCO-
OCHHOCTSIMHU SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB. B nuanexkTHOW KapTWHE MHUpa IIEHTpPaJbHOE MECTO OTBO-
TUTCSL CYOBEKTY, BOKPYT KOTOpPOro (hopMHpyeTcs S3bIKOBOE IMPOCTPAHCTBO, «B JAHAJIEKTHOM
S3bIKE B IIEJIOM U B KaXJIOM T€PPUTOPHAILHOM JHaJIeKTe (Ppa3eooru3M UMeeT HallMOHAIbHYIO
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U perdoHanbHyto creruduky...» [2, c. 117]. lanHoe yTBep)KICHUE CIPABEIIMNBO TAKKE B OT-
HOIICHUH IOKAIOIIETO JUAJICKTa KapayaeBO-0aKapCKOro S3bIKa.

B pe3ynbraTe akTUBHOTO yNOTPeOICHHUS AMATICKTHBIX (Pa3eoIOTU3MOB B OOIIECTBE COXpa-
HSETCS MCTOPUS POJHOTO Kpas, IEMOHCTPHPYIOTCS OTIMYUTEIbHBIE 0COOEHHOCTH 00pa3HOro
BBIPKEHUS peabHbIX sBieHUM. [Ipu 3TOM peus HocHUTeNnel OKAIOIIEero JuaiekTa odoramaer-
Csl CHHOHMMAaMHU U «KPBUIATBIMHY» COYETAHUSMH, MPUAAIONIMMUA €l HEOOBIYHYIO 3MOIMOHAIIb-
HOCTh, JKCIPECCHUBHOCTb, 3araJIOYHOCTh M BBIPA3UTEIILHOCTb.

HecmoTpst Ha Hanuuyue OrpOMHOTO YKcCia HAYYHBIX pabOT MO (pa3eosOTHIECKON JIEKCUKE
COBPEMEHHOT'0 KapadyaeBO-0aJIKapCKOTO s3bIKa, M3yYCHHE MHOTHX BOIPOCOB JAMAJICKTHOH (pa-
3€0JIOTUM OCTAETCS aKTyallbHBIM. B 3TOM CBSA3M IIPEACTaBIIACT Hay4HbI MHTEPEC U PACCMOTpE-
HUE HAIIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX 0COOEHHOCTEH (hpa3eoornyeckux IuaeKTu3MoB. beccropHbI-
MH B 3TOM BOIPOCE SIBJISFOTCS JIMIIIb JICKCHKATU30BaHHBIC CIIOBOCOYECTAHUS M CIIOKHBIC YCTOMYH-
BbIC BhIpaeHHS. «OJHAKO (AKTOJOTHUECKUI MaTepuall MOKa3bIBaeT, YTO HCTOYHUKAMH 00pa-
3oBaHust OF ciyxar Takke TUaEKTU3MBI, TOCIOBHIIBI U MOTOBOPKH, pa3roBopHas peub, OF
HUHOSI3BIYHOTO MTPOUCXOKACHUsD» [3, c. 10].

YuuteiBasg TO, YTO (Ppa3eoJOTrHUECKUE IHATIEKTH3MBbl UMEIOT OrpaHMYCHHYIO cepy yro-
TpeOJICHUS] B OTJIMYKE OT JUTEPATYPHBIX (HPA3COTOTHUCCKUX CMHHUII, «...TCPSIONIMX CHUIIY CBO-
€ro BO3JICHCTBHS, TIOCTETICHHO YTPAYMBAIOIINX CBOU OTIMYUTEIBHBIC KAYeCTBA B MOCTOSIHCTBE
00ILIEHAPOAHOTO UCTIONB30BaHuUs» [4, ¢. 411], oHM 001a]at0T HEOCTIOPHUMBIM TIPEHUMYIIIECTBOM B
BUJIC HETIOBTOPUMOI1 00pPa3HOCTH, SIPKOCTH B HauMeHoBaHuu peanuid. Cp.: acabul | scaby-scaxa
oonypeva (y.ouan.) u dayyp smepee (ium.) «CHIBHO IIYMETbY», Jicanvl aypyuody (aum.) u orca-
3b1ewbl keneou (0.-u. 208.) | scropeeu s3puou (1.a1ajl.) «OH COYYBCTBYET, YYBCTBYET JKAJIOCTh,
COCTpaJIaHUE K KOMY», Obleandacxa Kbalobl, 0bleanidac 3meou (Mum.) U udu Kbblimxsl dmeou,
kban oynoopyk smeou (y.0uan.) «3aMeTaTh, 3aCYETUTHCS (B MOMCKAX BBIXOJA U3 MOJOKEHHS U
T.IL)», Kbbimbipe bonypeva (y. ouan.) | ynamaszeva, kvamot 6onypeva (1um.) «ObITh HACTONYH-
BBIM; TpeOOBaTh, HACTOWYMBO MPOCHUTh; OTKA3BIBATHCA», 2bliObl3-2bliObl3 bonypeva (y.ouan.) |
K€3 dHcauioan moaypeva (KE€3neHu 10CionoeH) «HaMOKaTh, YBIAXKHATHCS, HAMOIHATHCS CIe3aMU
(o Tmazax)» (CIOBO 2bL10b13 BHE KOHTEKCTA HE UCIIONIB3YETCs).

SI3BIKOBOI MaTepuan KapadaeBO-0aJKapCKOTO SI3bIKa CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO HEKOTO-
pBie auaneKkTHbIe (ppa3eosqoru3Mbl, XapaKTEpPHbIE IS ONMPEICICHHON MECTHOCTH, OTCYTCTBYIOT
B JIUTEPATypHOM si3bIKke. [l0 cBOMM KaTeropuaabHBIM MpPU3HAKAM OHU COOTHOCSTCS C JHUTepa-
TYpHBIMH (Ppa3eoJqOTHUYeCKUMH eIuHUIlaMH. Hampumep: esin3vixviHOaH acapeba «BBIHYIUTD
K020 CHENaTh 4mo-J.», WoOyu2oH 601ypeba «yMOIKaTh OT CUJIBHOTO JYIIEBHOTO OECIIOKOM-
CTBA», WUbIMbIHA-WUBIKDBIPIM Oen «HEXIaHHO, BHE3AITHO» U JIp.

B uccnenyemom si3bike (hpazeosornyeckue TUaleKTU3Mbl 0TOOpakaroT CBOeOOpa3ue ITHUYE-
CKOTO Pa3BUTHSI JUAJIEKTOHOCUTEIIS, €T0 UCTOPUKO-KYIBTYPHBIE CBS3H B MPOIIIIOM.

OCHOBHAS YACTDH

JlmanexTHas JeKcuKa Oiarojapsi CBO€H apXamdHOCTH CIYKHT OCCIEHHBIM HCTOYHHKOM ISt
JMHTBUCTUYECKUX MCCIEIOBAHUMN, MTPOJIMBAs CBET HA JPEBHUE MEXSI3bIKOBbIE CBS3U. M3ydueHue
(bpa3eonornYecKux IUaJeKTU3MOB CIIOCOOCTBYET Oojiee TIyOOKOMY OCMBICIEHHUIO POJICTBEH-
HEIX CBS3eU MCKIOY TIOPKCKUMHU A3BIKAMMU.

Jlnst MHOTHX TIHICaTelNlel XapaKTepHO MCIIOIb30BaHUE HAPOIHOIO s3bIKa. Takue Mactepa XymaoxKe-
cTBeHHOro cioBa, kak [I. TaymypzaeB, [I. MammeeB, W.I'agueB, A. berues, XK. Toxymaes,
M. Xyuunaes, 3. 30KaeB U Jip., ITyOOKO LIEHUIN OOraTcTBO U OCOOEHHOCTH TUATIEKTHON JIEKCH-
KU U UCTOJb30BAJIM €€ B CBOEM TBOpUecTBe. JlMajeKTHbIE cloBa, (hpa3eoIoru3mMpl IPOHUKAIOT B
JUTEPATypHBIN S3BIK Yepe3 XYA0KECTBEHHBIC TPOU3BEACHNUS, I7I€ OHU alpoOUPYIOTCS, U B CITy-
4ac yCIICIMHOI0 UHTECTPpUPOBAHHUA MOT'YT OBLIThH BKJIFOUEHEI B CJIOBApHU JIMTCPATYPHOI'O A3bIKA.
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B3auMOCBsI3b MEXIy JTUTEPATYPHBIM SI3BIKOM W JIHAICKTaMU — 3TO HENPEKPAIarOIIUNCs
nporiecc. «JIuTepaTypHbIi SI3bIK MOCTENIEHHO alalITUPYET TUAICKTHBIC CIIOBA, YHUDUIUPYS UX
ocoberHocTH. Kpome Toro, OHM akKTUBHO BO3ICHCTBYIOT Ha JIUTEPATYPHYIO HOPMY, CITIOCOOCTBYS U
coieiicTBys ee ABoIOIMK. OCBOCHHBIMU JIUTEPATYPHBIM SI3IKOM MOXKHO CUUTATh CJIOBA U3 I[OKAO-
IIero Juasiekta. Tak, U3 MaIKapcKoro qUaieKTa MPHIILIN CIIOBA wéHOK «ceidacy (um. Oycacbamoa),
abepu «ato-mudo» (ium. KHcyKw, 3am), ki (KOTyp) «kKycT» u ap.» [ 5, ¢. 111].

Ha ocHoBe coOpaHHOTO (PaKTOIIOTHYECKOTO MaTepuaiia JUAJICKTHBIC (pa3eoJOrHuecKie eIu-
HUIIBI B KCCIIETYEMOM SI3BIKE YCIIOBHO Pa3JICNISIOTCS Ha TPU TPYIIIIbL:

1) dbpaszeonornyeckue eIUHMIBI, KOTOPHIE MOTYT OBITh OTMEUEHHBIMU B CJIOBapsX Kak Jua-
JIEKTHBIC. aKKAUbIH-O0KKAlbIH Oepupee / akkai-O00KKalviH Oepupee «IOpPyraTth, XOPOIICHHKO
OTPYTaTh», ammbviM CE3/110 «TPyObIid, XaMOBUTBIA (O YEIIOBEKE)», OOCHY-KbACMbICLIHA ME3A-
Mail «HE BBIICPKUBATh HEBBICKA3aHHOTO HEIOBOJILHOTO BBIPAKCHHS», 2bLIObIZ-CbllObl3 00-
JIypeba «HATIOIMHATHCS clie3amMu (0 I1a3ax)», 00y-00y smepee «TOBOPUTH; BO3MYIIATHCS», EKIOM
énro bonypeva «IepexuBaTh, OCCIIOKOMTHCS, MEUANHTHCA», égrope-uéghrope 6o1ypeva «ObITh
HEIOCTOMHBIM, IIJIOXUM, OECTOIIKOBBIMY, Jcaby-dcaxa smepee / sHcaby-xcyby smepee «UIyMETbY,
HCHICHIPLIK 001ypeba «CO3PETh, MOCHETh (O PACTEHUSX: OpPEX, OPEHIHUK, YHHAP)», 3bIN-3blN
amepee | KbOpKbYpeba «UCIYTaThCs, OOSITHCS, CTPAIIUTBCS KO20-4e20», XOPUtim >mun aiia-
Huipeva | kepexcus atinan «Oe3aenpHIYaTh 3psi» [6, ¢. 8-116], capxow b6onypeva | advipevt 60-
nypeva lyaxanec smepee «BOIHOBATHCS, HE 3HAsI, YTO JCIATHY U JIP.;

2) MaJIoyIoTpeOUTEIbHBIC YCTONYMBBIC COYeTaHMsI, HEe 3a(UKCHPOBAHHBIC B CIIOBApsAX, HO
UCIIOJIb3yeMbIC KaK 2JIEMEHThI HapoaHoW peun B npousBeneHusix /1. Taymypsaesa u W. ['aguesa:
wobywioion 6onypeva (Y.0uar.) «KyMOJIKaTh OT CHJIBHOTO IYIIEBHOTO OCCIIOKOWCTBAY», myyyn-
bumun «OyKe8. KaKk pOJUIICS U BBIPOCY; nepeH. «OTPOLLy», Keputne / kebune Kenupee «npuodpecTu
xoportuit Buay [7, ¢. 92-99], utimamein witopropee «3anath CTpaxy», Annanol JHcaHsl, Koatipsl
axwwl dconevaca? «Kyna nytb (0oci. cHaCTIMBYIO) JEPXKUIlIb, Aylia Mos (doc. ymia aena)?»,
amvli manovlp «HE OCTABIATH Oe3 IMojapka, 0e3 BHMMaHHUS (OT NMPUIAHOTO HEBECTHI)», He
cayeva Oepoune? — Kwvaszupey o6aa moiaks! «Uto mnomapwnmu? — Ium ¢ makom!»
[8, c. 43-70]. B BepxHueit bankapuu ecTh eliie MIyTo4HOe UpOHHYHOE Bhipakenue: «Cen a scay
KeHey amoupupene!» TOCIOBHO mepeBoaAnuTcs Kak: « bl ObI, KOHEYHO, YrOCTHII MaciioM / XKHp-
HBIMHU YTOIICHUSAMH (MMEETCs B BUIY OOraTo yrocTHII ObI)!»;

3) AuMajeKTHBIC BapHAHTHI OONICH3BECTHHIX (HPA3CONOTHUYCCKUX CAUHUIL: cocmak | kocmax
utiuc smou / xopycmak utiuc smou (1um.) «3amaxjio MajJeHbIM», Kboxcan bonyn cloeneoune /
JACOKKY Gonyn croenedune (mum.) / 0dxconny 6onyn croeneoune (kapau.) «IHOIA CTOST TPYIIIAMI,
myevenu 6onypeva / kvapa kecey bonypeva (ium.) mynoyuixy 6onypeva | kvapa kvamuius 60-
aypeva (aum.), coliikvan 6oaypeva | kvoim 60aypeva «ObITh B MAJIOM KOJUYECTBEY», UWUHAUUK
brocepee | asixv Oloeepee «TaHIeBaTh HA HOCKAX», WILIMAHA: WbIMAHA-ubixelpm Oen | 6Gunmei,
cakviamall  mypebaHiail  «BHE3AIHO, HEOKHIAHHO, OBICTPO»,  bLIbiKKbIM — Oonypeva |
KbYPebaKbChlpeba, Xyyepu 001ypeba «IOJCHIXaTh, IEPECHIXaTh, 3aBIHYTbY, bLIbIKbbIJNCHL 001ypeba |
CYY KUpun, 2CyMyuarks 6an4biks 601ypeba «IPOMOKHYTh 10 HUTKM» | Ap. [6, ¢. 57-142].

®DaKTONOTUYECKUE JIAHHBIC, BRIPAKCHHBIE B IMAJICKTHBIX (PPa3eoIOrHIecKHX SJIMHUIAX, TO0-
Ka3bIBAIOT, YTO 3HAYUTEILHOE YHCIIO (PA3CONIOTUIECKUX SIUHHII COCPETOTOUYEHO B I[OKAIOIIEM
1I/3 nuanekre: woby wyeyn 6onypeva (y.-0uan.) «CHIBHO ONCUANUTHCIY, UYL KbblUMXbl IMeou
(y.-ouan.) «myma ero (ee) roputT» (Kbbiiimxsl «OOPOHAY), 3610bIXHbL bacapeva (y.-0uan.) «Iof-
XaTUMHHAYATEY (3610bIX «IECTBY), yuixoiapwin miotowpiopee (y.-ouan.) «CMEIUTh 10 KOJH-
KOB» (VWIXO/l «KUIIKAY»), Kbazsupey 61a mulsikb «KyKUIl (IIHII) ¢ MaclomM» (kvazoupey «4u-
KHUK» (cnopm.)), YWxoniapsvin mézepee «KyOUTbY», 402bodic bonypeva (y.-ouan.) «pacKauBaThCs,
COXKAJETb», €3 2bIH3bIXbIHOAH MAaKbObl (Y.-0uan.) / mio3 mamazvbblHOaH maxkwvovl (uum.) / ép
MaxcazvblHOan acovl (0.-4. 206.) «BBIHYIUTH K020», maxan bonypeva (Y.-ouan.) «moanepxKaTh
(mpyr npyra)», owcwiian oceipmaz (y. ouan.) «ryctoi (o Tpase)», gupuny OHpmMiOK KuOux
(y.-ouan) «oueHb YUCTHII», 3aH MyKKYL (Y.-Ouan.) «KyCOUeK JAYIIN» U Jp.
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B mpencraBieHHBIX MaTepHuanax UCHOIB3YIOTCS NTUATICKTHBIC CIIOBA, Y KOTOPBIX HET aHaJIo-
TOB B JIUTEPATYPHOM S3bIKE, HAPUMEP: WUHAWUK HOTA», KbblObl «OTaBa», Nynoyey/oynoyay
«OCTaToOK; 00pYOOK, OO0JIOMOKY, ui00yu02ion «OECIIOKONUCTBOY, UbIKbLIHICUOYM / KbbliieOym
«TOHKOHOTHI» U Ap. HO B OTHENBHBIX CIy4asx ynoTpeOJsIFoTCs TUalleKTHBIC (hpaseosornye-
CKHE CIUHHMIIbI, UMCIOIUE BAPHAHTHI B JIMTEPATYPHOM si3bike. HeoOX0oauMo Takke MoI4epK-
HYTh, YTO MHOTHE M3 3TUX JUAJCKTHBIX JICKCEM HE YMOTPEOISIFOTCS M30JIMPOBAHHO, T.€ QYHK-
[IUOHHUPYIOT TOJILKO B OINPEACICHHOM KOHTEKCTE, U UX 3HAUCHUE BHE KOHTEKCTa HE PaCKphIBA-
eTCSL. 2blbbl3-2bL10b13 Oonypeva (y.ouan.) | kéz acawdan monypeva (K€31eHu I0COHOeH) «KHAMO-
KaTh, YBIQKHSATHCS, HAMOJIHATHCS Clie3aMU (O TJia3ax)» (CIOBO 2bL10b13 BHE KOHTEKCTA HE HC-
none3yercs)» [9, c. 629], evinsvixvinoan acapevba «BBIHYIAUTH K020 CICIATH YMO-ILY, WOOYUIOSIOH
Ooypeva «yMOJKaTh OT CHIBHOTO JYIIEBHOTO OECIIOKOHCTBA», UiMamvliH 10lilOpropee «3alaTh
CTpaxy, Hamyrath, mopyrartbk xko2o» [10, c. 428], nyndyeynoan onmypmypeva «He naBaTh BO3-
MOYKHOCTB; BBIHY/IUTH, 00sI3aTh YEIIOBEKA», Kamnupiepu mioutepee (canviibipeba) «rPyCTHTh O
yeM-1uboy, wuHauuk oiozepee | asakv Oroeepee «TaHICBATh HA HOCKAX», KbICKbIHbIK2A Kbalbipeba |
Kupupee «cyetutbesi» [7, ¢. 92-99] u ap.

3AKJIFOUEHUE

B 1iesiom mcnonib30BaHUE TUATIEKTHBIX (PPa3eooru3MOB B KapauaeBO-0aIKapCKOM SI3BIKE BbI-
3BaHO HECKOJBKUMH Ba)KHBIMH HAI[MOHAILHO-KYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMU. Bo-mepBbix, pac-
CMOTpPEHHBIC JTUJICKTHBIE (PPa3eoIOru3Mbl — KUBOE HAcJenue, Mepeaaromieecss u3 MOKOJICHUS B
MOKOJICHUE, CTaBIIee HEOThEMJIEMOM YacThI0 STHOKYJIBTYPHOTO Koma Hapoja. OHM mpejacTas-
JSIFOT cO0O0W CBOEOOpa3HOE JOCTOSHHUE, XpaHsllee B ce0e BEKOBBIE TPAJAULIUU U OCOOCHHOCTH
MBIIICHHS IPEIKOB. BBeieHne Takux (pa3eoiorn3MOB B TEKCThI — 3TO HE IPOCTO CTUIIMCTHYC-
CKUH TIpHeM, a CIoco0 COXPaHUTh U Nepeaarh 0OraTCTBO MCCIEAYEMOrO S3bIKa, €ro IMOJUTHH-
HOCTh U CHEIM(PUIHOCTD, CAMOOBITHOCTh U IIEJIOCTHOCTD, YTO OCOOCHHO aKTYyallbHO B YCIOBUSX
ry100anu3anuy 1 BIUSHHAS APYTHX S3BIKOB.

Bo-BTOpBIX, Ba)KHOE 3HAUYEHHE MMEIOT TPAIUIMH YCTHOTO HApOJHOTO TBOpYECTBA. MHOTHE
IMaNieKTHBIE (Ppa3eoIoru3Mbl BOSHUKIIN U Pa3BUBAINCH KIMEHHO B 9TOW Ccpejie, MepeaaBasich u3
yCT B ycTa, 000Tramasch HOBBIMU CMBICIIOBBIMH OTTEHKaMU 3HaueHusl. OHU TECHO COMPSIKEHBI C
JKUTEUCKUM OIBITOM, OBITOM, OOBIYasiMU M BEPOBAHUSIMH OaKapIeB, YUYUTHIBAS U OTOOpaXkas
cnenu(ruKy UX MHPOBOCTIpUSATHS. VIMEHHO 1MO3TOMY YyIOTpeOJieHHe TaKUX BBIPAKEHUH MOMOTa-
eT Gojee riTyOOKOMY MOHMMAHHUIO COOBITHH, ONMUCHIBAEMbIX B TEKCTE, 1a€T YUTATEII0 BO3ZMOX-
HOCTh TIPOHUKHYTHCS aTMoc(epoll M JyXOM BpEeMEHH, OILIYIIAaTh CaMOOBITHOCTh W JIOCTOBEp-
HOCTh H3JIOKEHHOTO: 0bl) KbblCObIPLIKGOAH OMYH ANebauial «OyaTo yKpaid 3amackl IpoB (y
OXPAaHHUKA YILENbS)», annamsl JHcamusl 0 bIHHAHLL XaHbl «AylIa Mos (6yke. Tyma Aena u Oano-
BEHb 0a0YIIKK)», 2yp2yH CONYY dme «3aNBIXaBIIUCHY, axbipybl 0a 030yPY@dh KbollebaHObl «3ally-
ctun (coBceM)», LlannuyHio mupmen KAHKYpazviud KbblliblHIbl «HECUYATHBIA, KaK KOJOTYIIKA
menbHUIB! Lannyy, kémropronopee ke3unmell «He TBITasICh BCTABATh», HAMbICHL JHcubucer ¢ga-
CbIKb «OE3HPABCTBEHHBIN MOJICI», CbIp cazbbliixa Kemou / Kbaiobl «3aXyMAJCsy, MaiKbbl ay-
V3YHOA UtlleHUgh) yvbikvbebaHi KUOUK Cbl(hxapblivlh KbaumoblHe «YCTaBIIWN TPUINEN, KaK BbDKa-
TBIA JIAMOH, OYK6. KaK Oy/ATO Ha KOXKEMSUIKE Pa3MHUHAINY, bIPKbbl(IAHA KejleeH «ACTIBITHIBAs
TPYIAHOCTUY, OA3bIM KENIEHOUpeOUu «BIOXHOBISETY, 3aMAHAOA CAILIHHEAH OAUMAaMAl Heypmia-
Pbl «CTOSIIIIUE UCTIOKOH BEKOB OoraThie OalrHu» | IIp.

Vcxonst n3 BBIIEH3IIOKEHHOTO, CIIEAYeT OTMETUTh, YTO OJaromaps AHaJIeKTHBIM (pa3zeoiio-
TU3MaM XYI0KECTBEHHBIH TEKCT MpUOOpeTaeT HEMIOBTOPHMEBI KOJIOPUT, CTAHOBHUTCS BCe OoIree
SIPKUM, BBIPA3UTEIBHBIM, SMOIIMOHAIHHO HACHIINIEHHBIM U 3anoMuHarommMcs. OHn GopMUpPYIOT
YVHUKAJIbHBIN HAIIMOHAIBHO-SI3IKOBON JTaHAIadT, co3/1al0T 0co0yro aTMocdepy, morpyxas 4u-
TaTeNs B MUP KyJIbTYpBI, TPAAULIUKA Hapoa.
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Bwmecte ¢ aTHM crexyer oOpaTUTh BHUMAaHKUE HA TO, YTO HEKOTOPBIE IUAIEKTHBIE (pazeoiio-
TU3MbI, IEPBOHAYAIILHO IPUMEHSEMbIE TOJIKO B IIOKAIOIIEM JIMATIEKTe KapauaeBo-0aJKkapcKoro
A3bIKa, CO BPEMEHEM MOTYT IIEPEXOJUTDH B JINTEPATYPHBIN S3bIK, PacCIIUpPsIs €ro JEKCUUYECKUM
3arac u oboraiasi CeMaHTHKY, CIIOCOOCTBYSl pPa3BUTHIO M COXPAHEHUIO S3bIKA, MOSBICHUIO HO-
BbIX 3HAYEHUH, CMBICIOBBIX U YMOLIMOHAIIbHBIX OTTEHKOB.

CrnenoBarenbHO, aHaIU3 (PA3eOTOTHYSCKUX THATICKTH3MOB SIBJISETCS HE TOJBKO CTHIIMCTH-
YECKUM NPHEMOM, HO U BaXXHBIM (PaKTOPOM, aCIIEKTOM ISl OCMBICIIEHUS] TEPPUTOPUAIBHBIX Ba-
PUAHTOB U IPEJICTABISAECT LEHHBIA PECYPC ISl STHOJIMHIBUCTHYECKUX UCCIEIOBAaHUM.
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